Guncover AR w/backpack straps 100 cm Field

Carry your firearm in style aided by the Ulfhednar AR Guncover w/Backpack
Straps. The proper bag makes your firearm simple to carry and take with you
to the range. And thanks to the Ulfhednar AR Guncover w/Backpack Straps,
access to an effective soft case hasn't ever been less complicated. These Gun
Cases from the skilled professionals at Ulfthednar are produced using some of
the longest lasting materials offered, in order to supply you with a reliable and
efficient firearm travel case. For quite some time, Ulfhednar has developed
into a well known in the soft weapon case market, and the Ulfhednar AR
Guncover w/Backpack Straps is the consequence of their persistence for
providing you the most effective case for your exact requirements. At Tactical-
Store, we've made it our main concern to make certain that you depart with
the gun case that you're on the lookout for, and the Ulfhednar AR Guncover
w/Backpack Straps is certainly one that we're incredibly excited to offer our
shoppers. For a good way to make sure you are carrying your firearm in the
most beneficial possible way, purchase the Ulfhednar AR Guncover
w/Backpack Straps.

Attributes

e Name: ULFHEDNAR Guncover AR w/backpack straps 100 cm Field
e Manufacturer: ULFHEDNAR

¢ Product no.: EU2010244

e Mfr. No.: UH036

¢ Size: Medium

¢ Delivery weight: 2.13kg

¢ Shipping height: 7mm

¢ Shipping width: 30mm

¢ Shipping length: 100mm

e EAN: 0745114707956
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Sicherheitshinweise fur das ULFHEDNAR
Guncover AR mit Rucksacktragern

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des ULFHEDNAR Guncover AR mit Rucksacktragern. Diese Anleitung
bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Nutzung und Pflege Ihres Produkts, um sicherzustellen, dass
Sie es sicher und effektiv verwenden kénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Guncover nur fr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Guncovers auf Risse, Abnutzung oder andere Schaden.
Halten Sie das Guncover von Kindern und unbefugten Personen fern.

Lagern Sie das Guncover an einem trockenen, kihlen Ort, um Materialverschlechterung zu verhindern.
Befolgen Sie alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften beziglich des Transports und der Lagerung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie das Guncover immer mit beiden Rucksacktragern, um eine gleichmaRige Gewichtsverteilung
zu gewahrleisten.

Achten Sie darauf, dass die Feuerwaffe sicher im Guncover verstaut ist und keine Teile herausragen.
Vermeiden Sie es, das Guncover Uber langere Zeit direkter Sonneneinstrahlung oder extremen
Temperaturen auszusetzen.

Uberpriifen Sie vor der Benutzung, ob alle Schnallen und Riemen ordnungsgemég gesichert sind.
Verwenden Sie das Guncover nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Nehmen Sie lhre Feuerwaffe und stellen Sie sicher, dass sie entladen ist.
o Uberpriifen Sie das Guncover auf sichtbare Schaden oder Mangel.

2. Verpacken der Feuerwaffe:

o Legen Sie die Feuerwaffe vorsichtig in das Guncover.
o Stellen Sie sicher, dass die Waffe gut gepolstert ist und sich nicht bewegen kann.

3. Sicherung des Guncovers:

o Schlieen Sie alle Reilverschliisse und Schnallen sorgfaltig.
o Uberpriifen Sie, ob alles sicher verschlossen ist.

4. Tragen des Guncovers:

o Ziehen Sie die Rucksacktrager Gber lhre Schultern.
o Passen Sie die Trager an lhre KérpergréRe an, um maximalen Komfort zu gewahrleisten.

5. Transport:

o Halten Sie das Guncover immer in der Nahe und lassen Sie es nicht unbeaufsichtigt.



o Seien Sie vorsichtig, wenn Sie sich in der Nahe von anderen Personen oder Tieren bewegen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Guncover gemaR den értlichen Vorschriften fir Kunststoff und Textilabfalle.
¢ Wenn das Guncover beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass es sicher und
umweltfreundlich entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit Ihres ULFHEDNAR Guncover AR mit Rucksacktragern
wenden Sie sich bitte an den Handler oder Hersteller. Achten Sie darauf, alle Informationen zur
Produktidentifikation bereitzuhalten.

Diese Sicherheitshinweise sind gemaf der EUVerordnung (ber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt
worden. Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, regelmaRig nach Rickrufinformationen und
Sicherheitswarnungen zu suchen, um sicherzustellen, dass lhr Produkt weiterhin sicher ist.



ULFHEDNAR Guncover AR w/Backpack Straps
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR Guncover AR w/Backpack Straps. This product is designed to provide a
safe and convenient way to carry your firearm. To ensure your safety and the safety of others, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure the firearm is unloaded before placing it in the Guncover.

Do not exceed the weight capacity of the Guncover.

Regularly inspect the Guncover for any signs of wear or damage.
Store the Guncover in a cool, dry place away from direct sunlight.
Follow all local laws and regulations regarding firearm transportation.

Specific Safety Precautions for Use

When using the Guncover, ensure that all zippers and straps are securely fastened.

Avoid overloading the Guncover with additional items that may affect stability.

Be cautious when placing or removing the firearm from the Guncover to prevent accidental discharge.
Keep the Guncover out of reach of children and unauthorized users.

If you notice any damage to the Guncover, discontinue use immediately and contact support.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Guncover

o Remove the Guncover from its packaging.
o Inspect for any visible damage or defects.

2. Preparing the Guncover

o Open all compartments and ensure zippers function correctly.
o Adjust the backpack straps to fit your body comfortably.

3. Placing Your Firearm in the Guncover

o Make sure the firearm is unloaded.
o Place the firearm in the designated compartment.
o Secure any additional straps or fastenings to ensure the firearm is held securely.

4. Carrying the Guncover

o Use the backpack straps for handsfree carrying.
o Adjust straps as necessary for comfort and stability.
o Ensure the Guncover is balanced and does not obstruct your movement.

5. Removing the Firearm

o Find a safe location to remove the firearm.



o Carefully unzip the compartment and remove the firearm.
o Always check that the firearm is unloaded after removal.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Guncover responsibly at an appropriate waste facility.
¢ Do not incinerate the Guncover as it may release harmful substances.
¢ If the Guncover is damaged beyond use, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ULFHEDNAR Guncover AR w/Backpack Straps, please refer to the
contact information provided with your purchase. Ensure you have the product details ready for reference.

Thank you for prioritizing safety while using the ULFHEDNAR Guncover AR w/Backpack Straps. Your compliance
with these guidelines helps ensure a safe experience for you and others.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
ULFHEDNAR Guncover AR con correas de mochila

Introduccidn
Gracias por elegir el ULFHEDNAR Guncover AR con correas de mochila. Este producto ha sido disefiado para

ofrecerte un transporte seguro y eficiente de tu arma. Asegulrate de seguir todas las instrucciones de seguridad
y Uso para garantizar una experiencia éptima y segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el ULFHEDNAR Guncover esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Revisa regularmente la bolsa en busca de dafios o desgastes que puedan comprometer su funcionalidad.
Mantén el Guncover fuera del alcance de nifios y mascotas.

No uses el Guncover para transportar armas que excedan su capacidad o peso recomendado.

Sigue siempre las leyes y regulaciones locales sobre el transporte de armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa el Guncover solo para el propdsito para el que fue disefiado: el transporte de armas.

e Asegurate de gue tu arma esté descargada antes de colocarla en el Guncover.

¢ Evita colocar objetos afilados o pesados dentro del Guncover que puedan dafar la funda o causar
lesiones.

¢ No expongas el Guncover a temperaturas extremas o humedad excesiva, ya que esto puede afectar los
materiales.

¢ Si notas algun dafio en el Guncover, deja de usarlo inmediatamente y considera reemplazarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Arma:

o Asegurate de que el arma esté descargada.

o Abre el Guncover y coloca el arma en el compartimento designado.

o Cierra el Guncover asegurandote de que esté bien cerrado para evitar cualquier movimiento del
arma.

2. Uso de las Correas de Mochila:

o Ajusta las correas de mochila a la longitud deseada para un transporte cémodo.
o AsegUrate de que las correas estén bien sujetas y no se deslicen mientras caminas.

3. Transporte:

o Lleva el Guncover en la espalda utilizando las correas de mochila para una mayor comodidad y
estabilidad.

o Mantén el Guncover en una posicién segura y evita movimientos bruscos que puedan causar
dafos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el ULFHEDNAR Guncover, asegurate de desecharlo de manera segura.
 Si el Guncover esta dafiado, considera reciclar los materiales siempre que sea posible.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos relacionados con armas para



asegurarte de cumplir con las normativas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién sobre el ULFHEDNAR Guncover AR o tienes preguntas sobre su uso y seguridad,
consulta el sitio web del fabricante o ponte en contacto con el distribuidor donde lo adquiriste.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de un
transporte sequro y eficiente de tu arma.



Guide de Sécurité pour la Housse Ulfhednar AR
Guncover avec Sangles de Sac a Dos

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la housse Ulfhednar AR Guncover avec sangles de sac a dos. Ce

produit est concu pour te permettre de transporter ton arme en toute sécurité et avec style. Il est important de
lire attentivement ce guide pour assurer une utilisation s(re et efficace de la housse.

Directives Générales de Sécurité

Utilise toujours la housse conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la housse pour détecter d'éventuels dommages ou usures.

Ne surcharge pas la housse avec des équipements supplémentaires qui pourraient compromettre la
sécurité.

Assuretoi que la housse est bien fermée et sécurisée avant de la transporter.

Garde la housse hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Informetoi sur les lois locales concernant le transport d'armes avant d'utiliser la housse.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lorsque tu transportes ton arme, assuretoi qu'elle est déchargée et sécurisée dans la housse.

e Evite de laisser des objets pointus ou lourds a I'intérieur de la housse qui pourraient endommager son
intégrité.

* Ne laisse pas la housse exposée a des températures extrémes ou a I'humidité, car cela pourrait affecter
les matériaux.

e En cas de détection d'odeurs inhabituelles ou de changements dans la texture des matériaux, cesse
immédiatement |'utilisation et contacte le fabricant.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Déballage: Retire soigneusement la housse de son emballage. Vérifie qu'il n'y a pas de dommages
visibles.
2. Vérification: Inspecte la housse pour t'assurer qu'il n'y a pas de défauts de fabrication. Si tu trouves
guelque chose d'anormal, ne |'utilise pas.
3. Chargement de I'Arme:
o Place I'arme dans la housse en t'assurant qu'elle est bien ajustée.
o Utilise les sangles de sac a dos pour un transport facile.
4. Transport:
o Ajuste les sangles pour un confort optimal.
o Ne porte pas la housse de maniere a obstruer ta vision ou ta mobilité.
5. Stockage:
o Lorsque la housse n'est pas utilisée, rangela dans un endroit sec et frais.
o Evite de la laisser dans des véhicules exposés a la chaleur ou a I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sila housse est endommagée audela de la réparation, ne la jette pas dans la nature.
o Suis les directives locales pour le recyclage des matériaux en plastique et en tissu.
e Assuretoi que la housse est complétement vide avant de la jeter.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la housse Ulfhednar AR Guncover, consulte le
site web du fabricant ou le point de vente ou tu as acheté le produit.

Conclusion

La sécurité est primordiale lorsque tu utilises des produits liés aux armes. En suivant ce guide, tu peux t'assurer
que tu utilises la housse Ulfhednar AR Guncover de maniére sécurisée et responsable. N'hésite pas a consulter
les autorités locales pour toute question supplémentaire concernant la sécurité des armes.



Istruzioni di Sicurezza per I'UIfhednar Guncover
AR con Spallacci da Zaino

Introduzione

Grazie per aver scelto I'UIfhednar Guncover AR con spallacci da zaino. Questo prodotto & progettato per
garantire un trasporto sicuro e pratico della tua arma. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e prevenire incidenti. Questa guida & conforme al Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia adatto alle tue esigenze e che tu sia in grado di utilizzarlo in modo sicuro.
e Verifica regolarmente l'integrita del Guncover per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il Guncover in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore o umidita.

Non utilizzare il Guncover per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Segui sempre le leggi e le normative locali riguardanti il trasporto delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di utilizzare il Guncover, assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni all'interno.

¢ Non sovraccaricare il Guncover con un peso eccessivo, poiché potrebbe compromettere la sua
funzionalita.

o Utilizza sempre gli spallacci da zaino in modo corretto per evitare che il Guncover scivoli o si stacchi
durante il trasporto.

¢ Fai attenzione quando estrai o riponi I'arma dal Guncover per evitare infortuni.

¢ Non lasciare mai il Guncover incustodito in luoghi pubbilici.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Guncover:

o Controlla che il Guncover sia privo di danni prima dell'uso.
o Assicurati che gli spallacci siano fissati correttamente e in buone condizioni.

2. Caricamento dell'Arma:

o Apri il Guncover e posiziona I'arma all'interno, assicurandoti che sia ben protetta.
o Chiudi il Guncover in modo sicuro, verificando che non ci siano aperture.

3. Utilizzo degli Spallacci:

o Indossa gli spallacci da zaino in modo che il Guncover si adatti comodamente sulla schiena.
o Regola gli spallacci per garantire una vestibilita sicura e confortevole.

4. Trasporto:

o Trasporta il Guncover in modo responsabile, evitando movimenti bruschi.
o Quando non in uso, conserva il Guncover in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il Guncover non ¢ piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.



¢ Non gettare il Guncover nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a consultare le
risorse online disponibili. Assicurati di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita
competenti. Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto sulla piattaforma Safety Gate

dell'UE.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dell'Ulfhednar Guncover
AR con spallacci da zaino. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di qualita.



Brukerveiledning for ULFHEDNAR Guncover AR
med ryggsekkstropper

Introduksjon

Takk for at du valgte ULFHEDNAR Guncover AR med ryggsekkstropper. Dette produktet er designet for a sikre
trygg og enkel transport av ditt vapen. For a sikre at du far mest mulig ut av produktet, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Sjekk for eventuelle skader eller slitasje.
Oppbevar alltid vapenet i en trygg og sikker tilstand.

Hold produktet borte fra barn og sarbare grupper.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende transport og oppbevaring av vapen.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Nar du baerer vapenet, sgrg for at det er sikkert festet i kofferten.

e Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for & forhindre skade pa materialene.
* Kontroller at ryggsekkstroppene er justert riktig for & unnga ubehag under transport.

o |kke overbelast produktet med ekstra vekt som kan pavirke stabiliteten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av ryggsekkstropper:

o Fest ryggsekkstroppene til de angitte festepunktene pa kofferten.
o Juster stroppene til gnsket lengde for komfortabel baering.

2. Plassering av vapen:

o Apne kofferten og plasser vapenet forsiktig i det polstrede rommet.
o Sgrg for at vapenet er godt beskyttet og ikke kan bevege seg under transport.

3. Lukking av koffert:

o Lukk koffertens glidelas eller lukking mekanisme sikkert.
o Kontroller at kofferten er helt lukket fgr du begynner a baere den.

4. Beering av koffert:

o Bruk ryggsekkstroppene for & baere kofferten pa ryggen.
o Juster stroppene etter behov for a sikre en komfortabel og sikker passform.

Avfallsinstruksjoner

 Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler eller kast det pa en ansvarlig mate i henhold til
lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall, da det kan inneholde materialer som ikke er
biologisk nedbrytbare.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal, kommentarer eller bekymringer angaende ULFHEDNAR Guncover AR med ryggsekkstropper,
vennligst kontakt produsentens kundeservice direkte.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ULFHEDNAR Guncover AR med
ryggsekkstropper. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlighet i bruken av ditt vapen.



ULFHEDNAR Guncover AR z paskami plecaka
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pokrowca ULFHEDNAR Guncover AR z paskami plecaka. Naszym celem jest zapewnienie,
ze korzystanie z tego produktu bedzie bezpieczne i satysfakcjonujgce. W tej instrukcji znajdziesz wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji pokrowca.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z pokrowca, przestrzegaj ponizszych zasad:

Uzywaj pokrowca zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan pokrowca, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj pokrowiec w suchym miejscu, z dala od Zrddet ciepta.

Nie pozostawiaj pokrowca w miejscach dostepnych dla dzieci lub 0séb nieuprawnionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim stuzbom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw i zapewnié bezpieczne uzytkowanie pokrowca, przestrzegaj ponizszych
instrukciji:

e Upewnij sie, ze bron jest odpowiednio zabezpieczona w pokrowcu.

* Nie uzywaj pokrowca do transportu broni, ktéra nie jest zgodna z jego specyfikacja.

Zawsze sprawdzaj, czy paski plecaka sa prawidtowo zapiete przed rozpoczeciem transportu.
Unikaj noszenia pokrowca w miejscach zattoczonych, aby zminimalizowad ryzyko przypadkowego
uszkodzenia lub kontuzji.

Nie uzywaj pokrowca, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby prawidtowo korzysta¢ z pokrowca ULFHEDNAR Guncover AR, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Przygotowanie pokrowca:

o Otwdrz pokrowiec i sprawdz, czy wszystkie elementy sg w komplecie.
o Upewnij sie, ze wnetrze pokrowca jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Umieszczenie broni:

o Umies¢ bron w pokrowcu, upewniajac sie, ze jest odpowiednio zabezpieczona.
o Zastosuj dodatkowe zabezpieczenia, jesli s dostepne w pokrowcu.

3. Zamkniecie pokrowca:

o Zamknij pokrowiec zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze wszystkie zamki i zapiecia sg prawidtowo zapiete.

4. Uzycie paskow plecaka:

o Dostosuj dtugos¢ paskéw plecaka do swoich potrzeb.
o Upewnij sie, ze paski sg mocno zapiete przed rozpoczeciem transportu.



5. Transport pokrowca:

o Przeno$ pokrowiec w sposéb, ktéry minimalizuje ryzyko uszkodzenia.
o Staraj sie unika¢ gwattownych ruchéw, ktére moga spowodowad uszkodzenie pokrowca lub broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Aby wtasciwie zutylizowac pokrowiec ULFHEDNAR Guncover AR, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:
» Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw.
e Jesli pokrowiec jest uszkodzony, rozwaz oddanie go do punktu zbiérki odpadéw.

¢ Upewnij sie, ze wszelkie elementy metalowe sg odpowiednio przetwarzane, aby zminimalizowa¢ wptyw na
srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych pokrowca ULFHEDNAR Guncover AR, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedz strone internetowg producenta, aby uzyskac wiecej informacji.

Pamietaj, ze przestrzeganie tych zasad i instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo Twoje oraz innych
uzytkownikéw. Dziekujemy za wybor pokrowca ULFHEDNAR Guncover AR z paskami plecaka.



ULFHEDNAR Guncover AR w/backpack straps 100
cm Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULFHEDNAR Guncover AR w/backpack straps 100 cm kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki hihnat ja kiinnitykset ovat kunnossa ja toimivat oikein.
Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille, kosteudelle tai kemikaaleille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina tuotetta asianmukaisesti ja sen kayttétarkoituksen mukaisesti.

Varmista, etta ase on turvallisesti ja tukevasti laukussa ennen sen kantamista.

Al3 yritd pakata tuotetta liikaa, silla se voi vahingoittaa seka laukkua ettd aseita.

Varmista, etta reppuhihnat ovat sdddetty oikein, jotta ne eivat aiheuta epamukavuutta tai vahinkoa
kayton aikana.

Jos huomaat tuotteen tai sen osien vaurioita, lopeta kaytté valittdmasti ja ota yhteytta valmistajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta ase laukkuun siten, ettd se on turvallisesti paikallaan.
o Saada reppuhihnat sopivaksi omalle vartalollesi.
o Kiinnita kaikki hihnat ja varmistu siita, etta ne ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto:

o Kun kannat tuotetta, varmista, etta se on tasapainossa ja mukava kantaa.
o Valta akillisia liikkeitd, jotka saattavat aiheuttaa tuotteen liikkumista tai putoamista.
o Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnossa ja turvallisia.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaan.
« Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet tai erikoiskeraykset alueellasi.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, ettd ULFHEDNAR
Guncover AR w/backpack straps 100 cm tuote palvelee sinua luotettavasti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ULFHEDNAR Guncover
AR med ryggsacksremmar

Introduktion

Tack for att du valt ULFHEDNAR Guncover AR med ryggsacksremmar. Denna vapenvaska ar designad for att ge
saker och bekvam transport av ditt vapen. For att sakerstalla en trygg anvandning och fér att skydda dig och
andra, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid vapenvaskan i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera vapenvaskan regelbundet for skador eller slitage.

e Hall vapenvéaskan utom rackhall fér barn.

Anvand vapenvaskan endast for det avsedda syftet, dvs. transport av vapen.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att ditt vapen ar avstangt och sakrat innan det placeras i vapenvaskan.
Anvand alltid ryggsacksremmarna korrekt for att sakerstalla stabil barning.

Undvik att 6verbelasta vapenvaskan med mer an den rekommenderade vikten.
Kontrollera att alla remmar och stéangningar ar ordentligt fastsatta innan transport.
Férvara vapenvaskan pa en saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av vapenvaskan:

o Oppna vapenvéaskan och inspektera insidan for att sékerstalla att den &r ren och fri fran skrép.
o Kontrollera att alla remmar och stangningar fungerar korrekt.

2. Placering av vapen:

o Placera ditt vapen i vapenvaskan med mynningen riktad bort fran éppningen.
o Se till att vapnet ar ordentligt sakrat i fodralet.

3. Anvandning av ryggsacksremmar:

o Justera remmarna sa att de passar din kropp och ger en bekvam barning.
o Se till att remmarna ar ordentligt fasta och inte glider under anvandning.

4. Transport:

o Bar vapenvaskan pa ryggen eller i handen, beroende pa din preferens.
o Undvik plétsliga rorelser eller stétar som kan skada vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar vapenvaskan inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
o Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella
webbplats fér mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv anvandning av din
ULFHEDNAR Guncover AR med ryggsacksremmar. Tack for att du prioriterar sakerhet!



ULFHEDNAR Guncover AR s batohovymi popruhy
Pokyny pro bezpecnost

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ULFHEDNAR Guncover AR s batohovymi popruhy. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval bezpecné a efektivni noSeni vasi zbrané. Abychom zajistili, Ze budete produkt pouzivat bezpecné
a efektivné, pfipravili jsme tyto pokyny pro bezpecnost.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dlkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.
Udrzujte Guncover mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je Guncover neposkozeny a funkéni pfed kazdym pouzitim.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotfebeni.
V pripadé jakychkoli problémd s produktem se obratte na autorizovany servis.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri noSeni zbrané v Guncoveru se ujistéte, Ze je zbran bezpecné zajisténa.

Nikdy nenechavejte zbran bez dozoru, kdyz je v Guncoveru.

PouZivejte Guncover pouze pro Ucely, pro které je urcen.

Zkontrolujte, zda jsou batohové popruhy spravné nastaveny a zajiStény, aby se predeslo nehoddm.
Pri manipulaci se zbrani dbejte na vsechny standardni bezpecnostni postupy.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na pouziti:

o Ujistéte se, ze Guncover je Cisty a suchy.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny popruhy a spony v dobrém stavu.

2. Umisténi zbrané:

o Otevrete Guncover a umistéte zbraf do prihradky tak, aby byla bezpecné zajisténa.
o Ujistéte se, Ze hlaven je nasmérovana dold a zbran je spravné umisténa.

3. Nastaveni popruhi:

o Upravte batohové popruhy na pozadovanou délku pro pohodiné noseni.
o Zkontrolujte, zda jsou popruhy pevné zajistény.

4. Pouzivani Guncoveru:

o Nosite Guncover na zadech jako batoh.
o Pri pohybu budte opatrni a vyhybejte se prekazkam.

Pokyny pro likvidaci

¢ Guncover likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je Guncover poskozeny, ujistéte se, ze je zlikvidovan bezpelné, aby nedoslo k nehodam.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi podporu a dotazy se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze méate po ruce
informace o produktu, abyste mohli snadno ziskat potfebnou pomoc.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ULFHEDNAR Guncover AR s batohovymi popruhy. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi
prioritou.
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